Č.j.: DIA-4507-2/OEZ-2023


DOHODA O NAROVNÁNÍ
uzavřená podle § 1903 zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů („Občanský zákoník“)
(„Dohoda“)
SMLUVNÍ STRANY

(1) Česká republika – Digitální a informační agentura
organizační složka státu se sídlem na adrese Na vápence 915/14, Praha 3 – Žižkov, PSČ: 13000,
IČO: 176 51 921
(„Agentura“)

a

(2) Národní agentura pro komunikační a informační technologie, s. p.
společnost se sídlem na adrese Kodaňská 1441/46, 101 00 Praha 10 Vršovice, IČO: 047 67 543,
zapsaná v obchodní rejstříku vedeném u Městského soudu v Praze, oddíl A, vložka 77322 („Postoupená strana“)
(Agentura a Postoupená strana společně jako „Strany“, nebo samostatně „Strana“)

PREAMBULE

(A) Dne 1. ledna 2019 nabyla účinnosti smlouva o zajištění správy, provozu a rozvoje komunikační infrastruktury, ve znění pozdějších dodatků – dodatek č. 1 ze dne 20. 12. 2019, dodatek č. 2 ze dne 22. 12. 2020, dodatek č. 3 ze dne 30. 04. 2021, dodatek č. 4 ze dne 20. 01. 2022, dodatek č.
5 ze dne 09. 08. 2022, dodatek č. 6 ze dne 16. 01. 2023, dodatek č. 7 ze dne 21. 06. 2023, jejímž předmětem je poskytování služby správy, provozu a rozvoje komunikační infrastruktury Ministerstva vnitra („Ministerstvo“) Postoupenou stranou („Smlouva“).
(B) Zákonem č. 471/2022 Sb., kterým se mění zákon č. 12/2020 Sb., o právu na digitální služby a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů, a další související zákony („Zákon“) byla k 1. lednu 2023 zřízena Agentura jako nová organizační složka státu, na niž od 1. dubna 2023 přešla část působnosti Ministerstva.
(C) Ministerstvo a Agentura uzavřely dne 19. dubna 2023 tzv. Memorandum o výkonu vybraných ICT agend mezi Ministerstvem vnitra a Digitální a informační agenturou („Memorandum“). V souladu s čl. 1 odst. 7 Memoranda vykonávalo Ministerstvo roli objednatele a zastupovalo Agenturu při výkonu práv a povinností ze Smlouvy, která přísluší Agentuře dle její působnosti, a to až do 30. června 2023.
(D) Na základě článku II bodu 6 Zákona došlo k tomu, že: „příslušnost k hospodaření s movitým majetkem státu, ke kterému má ministerstvo nebo ministerstvem zřízená státní příspěvková organizace příslušnost hospodařit ke dni 31. března 2023 a který k tomuto dni převážně slouží k výkonu působnosti, která podle tohoto zákona přechází na Agenturu, přechází dnem nabytí účinnosti tohoto zákona na Agenturu“.
(E) Dle názoru Ministerstva, v souvislosti s výše zmíněným přechodem movitého majetku, došlo také k přechodu všech práv a povinností odpovídající části Smlouvy z Ministerstva na Agenturu, nicméně pro vyloučení pochybností ohledně (rozsahu) přechodu práv a povinností, ohledně rozsahu jejího plnění vůči Agentuře a ohledně vzájemných nároků Stran vzniklých při plnění Smlouvy a v souvislosti s ním považují Strany za vhodné, aby došlo k uzavření této Dohody a byla tak upravena jejich vzájemná práva a povinnosti ze Smlouvy v důsledku přijetí Zákona.
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1. PŘEDMĚT DOHODY
1.1 Strany tímto sjednávají, že uzavřením této Dohody upravují mezi sebou pochybná práva
a povinnosti ze Smlouvy následovně:
(a) veškerá práva a povinnosti, která přísluší Agentuře dle její působnosti – tj. v rozsahu specifikovaném v Příloze č. 1 této Dohody („Služba Z8 - DIA“), které by Ministerstvu bez ohledu na přijetí Zákona plynuly ze Smlouvy k 1. dubnu 2023 se s účinností k 1. dubnu 2023 považují za postoupená ve smyslu § 1895 Občanského zákoníku na Agenturu, a to s účinky k tomu, co ze Smlouvy nebylo k uvedenému datu splněno;
(b) Ministerstvo se s účinností ke dni 1. dubna 2023 osvobodilo od části povinností ze Smlouvy v rozsahu Služby Z8 DIA a Agentura převzala v plném rozsahu veškerá práva a povinnosti Ministerstva ve vztahu ke Službě Z8 DIA ze Smlouvy s účinky k tomu, co ze Smlouvy nebylo k uvedenému datu splněno, a vstoupila k uvedenému datu a v uvedeném rozsahu do Smlouvy na místo Ministerstva;
(c) Ministerstvo od 1. dubna 2023 nadále vykonávalo práva a povinnosti ze Smlouvy pro účely výkonu své působnosti a Postoupená strana i nadále poskytovala Ministerstvu služby dle Smlouvy ve znění dodatku č. 7, který byl uzavřen mezi Ministerstvem a Postoupenou stranou a který nabyl účinnosti dne 22. června 2023 („Dodatek“), a to včetně služby Z8 v rozsahu dle Dodatku, tj. vyjma práv a povinností vztahujících se ke Službě Z8 DIA („Služba Z8 – MV“);
(d) Postoupená strana je srozuměna s postoupením všech práv a povinností dle bodu (a) výše
z Ministerstva na Agenturu a se vzdáním se práva dle § 1899 Občanského zákoníku;
(e) Postoupená strana se s Agenturou dohodla, že ve vztahu k Agentuře nemá žádné nároky, které by vyplývaly z plnění poskytovaných dle Smlouvy v období od 1. dubna 2023 do 30. června 2023 nebo s ním souvisely.
1.2 Postoupená strana a Agentura dále touto Dohodou upravují mezi sebou pochybná práva
a povinnosti ze Smlouvy následovně:
(a) Postoupená strana poskytla Agentuře na základě Smlouvy výlučně službu data back-end dle specifikace a za cenu dle Přílohy č. 2 této Dohody („Služba data back-end“), a to v období od 1. července 2023 do 31. října 2023;
(b) Postoupená strana neposkytovala Agentuře na základě Smlouvy žádné další části Služby Z8
- DIA specifikované v Příloze č. 1 této Dohody (tj. došlo k vypnutí části Služby Z8 - DIA, s
výjimkou Služby data back-end) ani jiné služby;
(c) Agentura je v souvislosti se Smlouvou vůči Postoupené straně povinna uhradit pouze cenu za Službu data back-end poskytovanou v období od 1. července 2023 do 31. října 2023, a to dle Přílohy č. 2 této Dohody, a to ve výši 1.280.000 Kč zvýšené o DPH v zákonné výši ve lhůtě do třiceti (30) dnů od účinnosti této Smlouvy, a to na základě daňového dokladu (faktury) vystavené Postoupenou stranou a zaslaným datovou schránkou Agentuře s datem uskutečnění zdanitelného plnění 31.10.2023.
1.3 Postoupená strana a Agentura se dohodly na ukončení Smlouvy a poskytování Služby data back- end Postoupenou stranou Agentuře k 31. října 2023 o půlnoci.
2. SPOLEČNÁ A ZÁVĚREČNÁ USTANOVENÍ
2.1 Tato Dohoda nabývá platnosti dnem jejího uzavření a účinnosti dnem jejího uveřejnění v registru smluv ve smyslu zákona č. 340/2015 Sb., o zvláštních podmínkách účinnosti některých smluv, uveřejňování těchto smluv a o registru smluv (zákon o registru smluv), ve znění pozdějších předpisů („ZRS“). Zveřejnění Dohody v registru smluv provede Agentura. Pro vyloučení pochybností Postoupená strana a Agentura potvrzují, že na plnění poskytované od 1. července (tj. Služba data back-end) se hledí jako na plnění poskytnuté na základě a v souladu s úpravou práv

a povinností dle Smlouvy ve znění upraveném touto Dohodou a že takto ujednaná práva a povinnosti se v plném rozsahu aplikují rovněž na vypořádání odměny za toto plnění.
2.2 V souvislosti s aplikací ZRS se Strany dohodly na tom, že Dohoda neobsahuje obchodní tajemství žádné ze Stran ani jiné informace vyloučené z povinnosti uveřejnění (s výjimkou uvedenou dále) a je způsobilá k uveřejnění v registru smluv ve smyslu ZRS a Strany s uveřejněním Dohody, souhlasí; výjimkou jsou případné osobní údaje v podobě jmen a kontaktních údajů osob uvedených v této Dohodě, které budou znečitelněny, a obchodní tajemství a důvěrné informace označené Postoupenou stranou ve smyslu zákona č. 134/2016 Sb., o zadávání veřejných zakázek, ve znění pozdějších předpisů;
2.3 Tato Dohoda může být měněna nebo zrušena pouze písemně, a to číslovanými dodatky, které musí být podepsány Stranami.
2.4 Tato Dohoda se pro účely právních vztahů mezi Stranami, které jsou organizačními složkami státu, považuje za zápis ve smyslu § 19 odst. 1 zákona č. 219/2000 Sb., o majetku České republiky a jejím vystupování v právních vztazích, ve znění pozdějších předpisů.
2.5 Strany prohlašují a zaručují, že před uzavřením této Dohody nepostoupily žádné nároky vzniklé vůči druhé Straně v souvislosti se Smlouvami třetí osobě.
2.6 Žádná ze Stran není v maximálním platnými a účinnými právními předpisy dovoleném rozsahu oprávněna vypovědět tuto Dohodu, odstoupit od ní nebo ji jinak jednostranně ukončit. Strany pro vyloučení pochybností vylučují použití dispozitivních ustanovení Občanského zákoníku upravujících právo na výpověď, odstoupení či jiné jednostranné ukončení Dohody.
2.7 Tato Dohoda je vyhotovena v elektronické podobě a je podepsána platnými zaručenými elektronickými podpisy Smluvních stran založenými na kvalifikovaných certifikátech. Každá ze smluvních stran obdrží Dohodu v elektronické formě s uznávanými elektronickými podpisy Smluvních stran. Nedílnou součást této Dohody tvoří:
Příloha č. 1 – Specifikace Služby Z8 - DIA
Příloha č. 2 – Specifikace Služby data back-end

PODPISOVÁ STRANA NÁSLEDUJE NA DALŠÍ STRÁNCE

PODPISOVÁ STRANA

Strany tímto výslovně prohlašují, že si tuto Dohodu před jejím podpisem přečetly, že byla uzavřena po vzájemném projednání a že vyjadřuje jejich pravou a svobodnou vůli, na důkaz čehož připojují níže své podpisy.
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Příloha č. 1 – Specifikace Služby Z8 - DIA


	ID služby
	Z8 DIA (jedná se o část služby, která přešla na Agenturu
s přechodem správy CzP)

	Název služby
	Konektivita mezi datovými centry

	Verze
	1.2

	Status služby
	V provozu

	Typ/Kategorie
	Business.

	






Popis služby
	Předmětem služby je poskytnutí konektivity s parametry definovanými Technickou specifikací (TS) mezi určenými datovými centry. Služby konektivity jsou poskytovány v režimu HA (High availability), realizovány na geograficky nezávislých optických trasách a předávány na dvou samostatných zařízeních. Zařízení disponují redundancí na úrovni řídících jednotek, napájecích zdrojů a všech dalších kritických komponent.
Rozsah služby:

	
Hodnota pro zákazníka
	Služba zajistí Zákazníkovi konektivitu mezi datovými centry bez nutnosti pořizovat vlastní technologie

	



Rozsah a aktivity služby
	Činnost 1: Analýza požadavku a upřesnění uživatelských požadavků a technických podmínek.
Činnost 2: Zřízení služby konektivity
Činnost 3: Poskytování služby konektivity s vysokou dostupností
Činnost 4: Měsíční reporting
Činnost 5: Vyúčtování za službu.
Činnost 6: Poradenství související se službou.
Typická doba reakce pro požadavek na službu max. 5 pracovních dnů.
Typická doba zřízení nové služby konektivity 120 pracovních dnů.

	Varianty služby
	jsou popsány v TS

	Uživatelé služby
	

	Předávací rozhraní
	Předávací rozhraní je dle typu služby:
L3 - port na datovém směrovači poskytovatele
L2 - porty na DWDM technologii Poskytovatele

	Provozní doba služby
	24 x 7

	Provozní doba řešení Incidentů
	24 x 7




	Provozní doba odborné podpory služby (mimo řešení incidentů)
	V pracovní dny 8:00 až 16:00.

	
Kontakt	na	podporu	a
objednávání
	xxx

	Servisní okno
	na základě dohody se Zákazníkem

	Povinnosti koncového uživatele
	Poskytnout součinnost při řešení incidentů

	Úrovně služby (SLA)
	SLA Set 1

	Odkdy služba poskytována
	Od oboustranného schválení

	Plánované	datum	ukončení poskytování
	N/A

	Předpoklady	pro	poskytnutí služby
	Zákazník bude odebírat službu konektivity v rozsahu definovaném
v TS

	Místo poskytování služby
	Služba se poskytuje pouze v České republice mezi dále uvedenými
DC:
xxx

	Kapacita služby
	Kapacita služby je definována v TS, ceny za případné rozšíření služby jsou stanoveny ceníkem

	Definice Incidentu kategorie A (v CA SD 1, 2)
	Výpadek služby konektivity – oba porty na předávacím rozhraní
down

	Definice Incidentu kategorie B (v CA SD 3,4)
	Služba je poskytována se sníženou redundancí – jeden port na
předávacím rozhraní down

	Definice Incidentu kategorie C
(v CA SD 5 a nedefinováno)
	Ostatní incidenty nepatřící do kategorie A nebo B

	Poznámka
	Ceník podléhá ročnímu vzájemnému odsouhlasení. V případě změny typu či počtu služeb (zvýšení či snížení) budou ceny stanoveny dohodou na další období.
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Oblast služeb
	
Popis služby
	
Specifikace
	Měsíční cena v Kč

	
	
	
	bez DPH
	DPH
	s DPH

	
	data back-end DC Zeleneč -
DC Vápenka
	xxx
	
1.280.000
	
268 800
	
1.548.800
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